Allgemeine Ausstellungsbedingungen
General ExhibitionTerms

Anmeldevoraussetzungen: Der Teilnahmeantrag erfolgt mittels
eines Anmeldeformulars, das ausgefillt und rechtsverbindlich
unterschrieben bei der Veranstaltungsleitung einzureichen ist. Mit
der schriftichen Anmeldung erkennt der Aussteller in allen Teilen
die Ausstellungsbedingungen des Veranstalters an.

Standflachenvermietung: Der Aussteller erhalt nach der Annahme
seiner Anmeldung eine Bestéatigung. Eine genaue Standzuweisung
erfolgt durch den Veranstalter zu einem spateren Zeitpunkt. Die
Vergabe der Standflachen erfolgt anhand der zeitlichen Rei-
henfolge der eingehenden Anmeldungen. Eine auch teilweise
Ubertragung der Rechte aus der Zulassung auf Dritte bedarf der
schriftichen Genehmigung des Veranstalters.

Standgestaltung: Der Veranstalter hat mit der von ihm beauf-
tragten Messebaufirma ,top Messebau GmbH" die Bestimmung
Uber Standbau und Standgestaltung festgelegt, zu deren
Einhaltung der Aussteller verpflichtet ist. Zusatzliche Ausstattungen
gehen zu Lasten des Ausstellers und sind mit der beauftragten
Messebaufirma abzusprechen.

Vertragsauflosung: Firmen, die angemeldet sind und vom
Veranstalter die schriftiche Zusage erhalten haben, kdnnen aus
dem Vertragsverhaltnis bis zum 30. September 2011 Kkostenfrei
entlassen werden. Nach diesem Termin schuldet der Aussteller,
unabhangig von einem Schadensnachweis des Veranstalters, die
Zahlung in H6he von 35% der Standmiete. Nach dem 1. November
2011 schuldet der Aussteller, unabhéngig von einem Scha-
densnachweis des Veranstalters, die Zahlung in Hohe von 100%
der Standmiete.

Uberwachung des Messegelandes: Es findet keine Stand-
bewachung durch den Veranstalter statt. Vom Veranstalter wird
keine Haftung fur Diebstahl, Personen- und Sachschaden
Ubernommen.

Haftung oder Versicherung: Der Veranstalter Gbernimmt keine
Haftung fur jegliche wahrend der Messe, des Auf- und Abbaus
sowie des An- und Abtransportes eintretenden Schaden, Verluste
usw. am ausstellereigenen oder gemieteten Gut oder Personen, die
durch den Aussteller oder sein Personal verursacht werden, auch
wenn ein Verschulden des Ausstellers oder seiner Hilfspersonen
nicht vorliegt. Es wird jedem Aussteller empfohlen, gegen die
Ublichen versicherungsfahigen Gefahren wie Feuer, Diebstahl,
Wasser und Witterungsschaden, Beschadigungen usw., ein-
schlieflich des Transportrisikos von Ausstellungsgut, eine Ver-
sicherung abzuschlieRen. Der Aussteller haftet fir Beschadigung
z.B. durch Anstriche oder Bekleben von Hallenteilen, Klebstoffreste
auf dem Hallenboden, Nageln oder Bohren in Béden, Wande oder
Decken.

Zahlungskonditionen: Der Mieter ist verpflichtet, die Gesamtmiete
bis spatestens 14 Tage nach Rechnungsstellung an den Ver-
anstalter zu Uberweisen. Wird die Rechnung nicht oder nicht
vollstandig beglichen, so ist der Veranstalter berechtigt, dem
Aussteller zu Beginn des Aufbaus den Zutritt zu seiner Standflache
zu verwehren. Bei Zahlungsverzug sind Verzugzinsen in Hohe von
2% Uber dem jeweiligen Diskontsatz der Bundesbank zu zahlen.

1. Terms of registration: The registration is effected by a registration

form, which has to be filled out duly signed and sent to the
organizer of the event. With the written exhibition form the exhibitor
accepts the general terms of the exhibition.

Rent of exhibition space: The exhibitor receives a confirmation
after acceptance of his registration. The exact distribution of the
stands will be done by the organizer at a later point of time taking
into account the incoming order of the registration forms. For
assigning exhibiting rights to a third party, a written authorisation
issued by the organizer is necessary.

Booth layout: The organizer has arranged the conditions of stand
layout and design in co-operation with the instructed company “top
Messebau GmbH”". The exhibitor is obligated to keep to these
conditions.

. Liquidation of contract: Registered companies, which have

received a written confirmation, can be left out of the contract free
of charge until September 30", 2011. After this date, the exhibitor
owes 35% of the total stand rent, independent from a claim form of
the organizer. After November 1% 2011, the exhibitor owes the total
amount of the stand rent, independent from a claim form of the
organizer.

Control of the exhibition place: The exhibition place is not
controlled by the organizer. The organizer is not to be hold liable for
theft or personal and material damage.

. Liability or insurance: The organizer is not to be hold liable for

any damage, loss, etc. of the exhibitor's own or rented goods or
persons caused during the exhibition, building up the booth
dismantling or during transportation to or from the exhibition
grounds. Not even if these damages or losses are caused by the
exhibitor or their assistants, even though it is not at fault of the
exhibitor or their assistants. Therefore, it is recommended to take
out insurance for the insurable risks such as fire, theft, water and
weather damages, damages, etc., including the risk of
transportation of exhibition goods. The exhibitor shall be liable for
any damage done to the building and/or the furniture. It is not
allowed to drill or nail into walls, ceilings or floors.

Terms of payment: The exhibitor is obligated to pay the total
amount of the rent within 14 days after date of invoice. The
organizer is authorised to cancel the contract and rent the exhibi-
tion space to another company, if the total amount has not or only
partly been paid within the deadline. With delay of payment interest
on arrears with a value of 2% over the respective rate of the
discount rate of the Federal Bank of Germany will be charged.



